STEEL ONE CALIBER SETS - BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET
FITS 8MM MUZZLE

Square Up & Chamfer Rifle & Handgun Muzzles - Steel Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one steel bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Chamfering & Facing Combo Sets

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

NO IMAGE
AVAILABLE

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET FITS 8MM MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080591323

e Mfr. No.:

e Caliber: 8 mm (.323)

e Degree: 45,90

o Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.308kg

e UPC: 050806017474

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur STEEL ONE
CALIBER SETS BROWNELLS STEEL ONE CALIBER
SET FITS 8MM MUZZLE

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du das STEEL ONE CALIBER SET gewahlt hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte
lese diesen Leitfaden sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest, um zu verstehen, wie du es sicher und
effektiv bedienen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Produkt immer gemal’ den in diesem Leitfaden bereitgestellten Anweisungen.

¢ Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, die frei von Ablenkungen und Gefahren
ist.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausrustung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang
mit dem Produkt.

¢ Modifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies seine Sicherheit und Wirksamkeit beeintrachtigen kann.

¢ Wenn du Probleme oder Stérungen feststellst, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen
Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und organisiert ist, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Verwende den Facing Cutter und den Chamfer Cutter nur fir die vorgesehenen Zwecke.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Schnittgeschwindigkeiten und driicke.

¢ Halte Hande und andere Koérperteile wahrend des Gebrauchs des Werkzeugs vom Schneidebereich fern.

¢ Verwende immer den bereitgestellten Griff, um die Cutter zu bedienen und die Kontrolle zu behalten.

¢ Stelle sicher, dass der Pilot vor Beginn eines Schneidvorgangs richtig ausgerichtet ist.

¢ Lagere das Produkt an einem trockenen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist, um Rost und Schaden zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Versammle alle Komponenten des STEEL ONE CALIBER SET, einschlieRlich der Cutter, des Griffs
und des Piloten.
o Stelle sicher, dass die Arbeitsflache sauber und stabil ist.

2. Installation des Piloten:

o Wahle den geeigneten Pilot flr dein Kaliber aus.
o Setze den Pilot in den Cutter ein und stelle sicher, dass er sicher an seinem Platz ist.

3. Verwendung des Facing Cutters:

o Befestige den Facing Cutter am Griff.
o Positioniere die Mindung sicher in einem Schraubstock oder einer stabilen Halterung.



o Richte den Cutter an der Mindung aus und (be sanften Druck aus, wahrend du den Griff drehst,
um die Mindung zu begradigen.
o Uberpriife den Schnitt regelmé&Rig, um ein sauberes Finish zu gewahrleisten.

4. Verwendung des Chamfer Cutters:

o Befestige den Chamfer Cutter am Griff.
o Positioniere den Cutter in einem 45° Winkel zur Kante der Zige.
o Drehe den Griff, um die Kanten zu brechen und einen glatten Geschossausgang zu gewahrleisten.

5. Nach der Verwendung:

o Reinige die Cutter und den Griff nach der Benutzung, um Riickstande zu entfernen.
o Bewahre alle Komponenten in der bereitgestellten Polypropylenbox auf, um Schaden zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmuill.

¢ Wenn das Produkt beschadigt und nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo méglich,
zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen oder Sicherheitsbedenken bezlglich des STEEL ONE CALIBER SET wende dich bitte an den
angegebenen Kontaktpunkt, der mit deinem Produkt bereitgestellt wird. Stelle immer sicher, dass du die
aktuellsten Informationen zu Sicherheit und Produktriickrufen hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive
Erfahrung mit dem STEEL ONE CALIBER SET gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur die
Sicherheit und viel Freude mit deinem Produkt!



Safety Instruction Guide for STEEL ONE CALIBER
SETS BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET FITS
S8MM MUZZLE

Introduction

Thank you for choosing the STEEL ONE CALIBER SET. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe use of the product. Please read this guide carefully before using the product to
understand how to operate it safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product according to the instructions provided in this guide.

e Ensure you are in a safe environment when using the product, free from distractions and hazards.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using
the product.

¢ Do not modify the product in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

* If you experience any issues or malfunctions, cease use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the work area is welllit and organized to prevent accidents.

¢ Use the facing cutter and chamfer cutter only for their intended purposes.

¢ Do not exceed the recommended cutting speeds and pressures.

¢ Keep hands and other body parts away from the cutting area when the tool is in use.
¢ Always use the handle provided to operate the cutters to maintain control.

¢ Ensure that the pilot is properly aligned before beginning any cutting operation.

e Store the product in a dry place when not in use to prevent rust and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all components of the STEEL ONE CALIBER SET, including the cutters, handle, and pilot.
o Ensure that the work surface is clean and stable.

2. Installing the Pilot:

o Select the appropriate pilot for your caliber.
o Insert the pilot into the cutter and ensure it is securely in place.

3. Using the Facing Cutter:

[¢]

Attach the facing cutter to the handle.

Position the muzzle securely in a vice or stable fixture.

Align the cutter with the muzzle and apply gentle pressure while rotating the handle to square the
muzzle.

Check the cut regularly to ensure a clean finish.

[¢]

o

[¢]

4. Using the Chamfer Cutter:



o Attach the chamfer cutter to the handle.
o Position the cutter at a 45° angle to the edge of the rifling.
o Rotate the handle to chamfer the edges, ensuring a smooth bullet exit.

5. PostUse:

o Clean the cutters and handle after use to remove any debris.
o Store all components in the provided polypropylene box to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ If the product is damaged and no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding the STEEL ONE CALIBER SET, please reach out to the designated
contact point provided with your product. Always ensure that you have the most current information regarding
safety and product recalls.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with the
STEEL ONE CALIBER SET. Thank you for your attention to safety, and enjoy your product!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
CONJUNTO DE CALIBRE STEEL ONE BROWNELLS
QUE SE AJUSTA A 8MM MUZZLE

Introduccion

Gracias por elegir el CONJUNTO DE CALIBRE STEEL ONE. Esta guia proporciona informacién esencial de
seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro del producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente
antes de usar el producto para entender cémo operarlo de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en esta guia.

¢ Asegurate de estar en un entorno seguro al usar el producto, libre de distracciones y peligros.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

e Usa el equipo de proteccidon personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el
producto.

¢ No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
efectividad.

¢ Si experimentas algln problema o mal funcionamiento, cesa el uso de inmediato y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y organizada para prevenir accidentes.

e Usa el cortador de cara y el cortador de chamfer solo para sus propésitos previstos.

¢ No excedas las velocidades y presiones de corte recomendadas.

e Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del area de corte cuando la herramienta esté en
uso.

¢ Siempre usa el mango proporcionado para operar los cortadores y mantener el control.

* Aseglrate de que el piloto esté correctamente alineado antes de comenzar cualquier operacién de corte.

e Almacena el producto en un lugar seco cuando no esté en uso para prevenir 6xido y dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todos los componentes del CONJUNTO DE CALIBRE STEEL ONE, incluidos los cortadores, el
mango y el piloto.
o Asegurate de que la superficie de trabajo esté limpia y estable.

2. Instalacion del Piloto:

o Selecciona el piloto adecuado para tu calibre.
o Inserta el piloto en el cortador y asegurate de que esté bien colocado.

3. Uso del Cortador de Cara:

o Conecta el cortador de cara al mango.
o Coloca el muzzle de manera segura en un tornillo de banco o un soporte estable.
o Alinea el cortador con el muzzle y aplica una presién suave mientras giras el mango para



escuadrar el muzzle.
o Verifica el corte regularmente para asegurarte de que tenga un acabado limpio.

4. Uso del Cortador de Chamfer:

o Conecta el cortador de chamfer al mango.
o Coloca el cortador en un angulo de 45° con respecto al borde del estriado.
o Gira el mango para chamfear los bordes, asegurando una salida suave de la bala.

5. Postuso:

o Limpia los cortadores y el mango después de usarlos para eliminar cualquier residuo.
o Almacena todos los componentes en la caja de polipropileno proporcionada para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
¢ Si el producto estd dafado y ya no es utilizable, considera reciclar los materiales donde sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacién de seguridad relacionada con el CONJUNTO DE CALIBRE STEEL ONE, por
favor, comunicate con el punto de contacto designado proporcionado con tu producto. Siempre asegurate de
tener la informacién mas actual sobre segquridad y retiradas de producto.

Al sequir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con
el CONJUNTO DE CALIBRE STEEL ONE. jGracias por tu atencién a la seguridad y disfruta de tu producto!



Guide de Sécurité pour le SET DE CALIBRE STEEL
ONE DE BROWNELLS S'ADAPTE AU MUZZLE DE
SMM

Introduction

Merci d'avoir choisi le SET DE CALIBRE STEEL ONE. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité
et des instructions pour garantir une utilisation sécurisée du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser le produit afin de comprendre comment I'utiliser en toute sécurité et efficacement.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies dans ce guide.

¢ Assuretoi d'étre dans un environnement sQr lors de I'utilisation du produit, sans distractions ni dangers.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte le produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

e Porte un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de ['utilisation du produit.

¢ Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
son efficacité.

» Si tu rencontres des problemes ou des dysfonctionnements, cesse immédiatement I'utilisation et consulte
un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que la zone de travail est bien éclairée et organisée pour éviter les accidents.

Utilise I'outil de coupe de face et I'outil de coupe de chanfrein uniqguement pour leurs usages prévus.
Ne dépasse pas les vitesses et pressions de coupe recommandées.

Garde tes mains et d'autres parties du corps éloignées de la zone de coupe lorsque I'outil est en
fonctionnement.

Utilise toujours la poignée fournie pour faire fonctionner les coupeurs afin de maintenir le contréle.
Assuretoi que le pilote est correctement aligné avant de commencer toute opération de coupe.
Range le produit dans un endroit sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter la rouille et les dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les composants du SET DE CALIBRE STEEL ONE, y compris les coupeurs, la poignée
et le pilote.
o Assuretoi que la surface de travail est propre et stable.

2. Installation du Pilote :

o Sélectionne le pilote approprié pour ton calibre.
o Insere le pilote dans le coupeur et assuretoi qu'il est bien en place.

3. Utilisation de I'Outil de Coupe de Face :

o Fixe l'outil de coupe de face a la poignée.
o Positionne le muzzle de maniére sécurisée dans un étau ou un dispositif stable.
o Aligne le coupeur avec le muzzle et appligue une légéere pression tout en faisant tourner la poignée



pour égaliser le muzzle.
o Vérifie régulierement la coupe pour assurer une finition propre.

4. Utilisation de I'Outil de Coupe de Chanfrein :

o Fixe I'outil de coupe de chanfrein a la poignée.
o Positionne le coupeur a un angle de 45° par rapport au bord des rayures.
o Fais tourner la poignée pour chanfreiner les bords, en veillant a une sortie de balle lisse.

5. Apres Utilisation :

o Nettoie les coupeurs et la poignée apres utilisation pour enlever les débris.
o Range tous les composants dans la boite en polypropyléene fournie pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
¢ Si le produit est endommagé et n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux si possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du SET DE CALIBRE STEEL ONE, consulte le point
de contact désigné fourni avec ton produit. Assuretoi toujours d'avoir les informations les plus récentes
concernant la sécurité et les rappels de produits.

En suivant ces lignes directrices et instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience s(re et efficace
avec le SET DE CALIBRE STEEL ONE. Merci de préter attention a la sécurité et profite de ton produit !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI
CALIBRI STEEL ONE BROWNELLS FITS SMM
MUZZLE

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI CALIBRI STEEL ONE. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza
e istruzioni per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di
utilizzare il prodotto per comprendere come operarlo in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

o Utilizzare sempre il prodotto secondo le istruzioni fornite in questa guida.

e Assicurarsi di trovarsi in un ambiente sicuro durante I'uso del prodotto, privo di distrazioni e pericoli.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispezionare il prodotto prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno o usura.

¢ Indossare dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante I'uso del prodotto.

¢ Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sua sicurezza e efficacia.

¢ Se si riscontrano problemi o malfunzionamenti, interrompere immediatamente I'uso e consultare un
professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata per prevenire incidenti.

o Utilizzare il cutter di faccia e il cutter di smussatura solo per gli scopi previsti.

¢ Non superare le velocita e le pressioni di taglio raccomandate.

¢ Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio quando lo strumento & in uso.

o Utilizzare sempre il manico fornito per operare i cutter per mantenere il controllo.

e Assicurarsi che il pilota sia correttamente allineato prima di iniziare qualsiasi operazione di taglio.
e Conservare il prodotto in un luogo asciutto quando non € in uso per prevenire ruggine e danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti i componenti del SET DI CALIBRI STEEL ONE, inclusi i cutter, il manico e il pilota.
o Assicurarsi che la superficie di lavoro sia pulita e stabile.

2. Installazione del Pilota:

o Selezionare il pilota appropriato per il calibro.
o Inserire il pilota nel cutter e assicurarsi che sia saldamente in posizione.

3. Utilizzo del Cutter di Faccia:

[¢]

Attaccare il cutter di faccia al manico.

Posizionare il muso in modo sicuro in una morsa o in un supporto stabile.

Allineare il cutter con il muso e applicare una leggera pressione mentre si ruota il manico per
quadrato il muso.

Controllare regolarmente il taglio per garantire una finitura pulita.

o

[¢]

o



4. Utilizzo del Cutter di Smussatura:

o Attaccare il cutter di smussatura al manico.
o Posizionare il cutter a un angolo di 45° rispetto al bordo delle rigature.
o Ruotare il manico per smussare i bordi, assicurando un'uscita fluida del proiettile.

5. PostUso:

o Pulire i cutter e il manico dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti.
o Conservare tutti i componenti nella scatola di polipropilene fornita per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.

e Se il prodotto € danneggiato e non piu utilizzabile, considerare il riciclaggio dei materiali quando
possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il SET DI CALIBRI STEEL ONE, si prega di
contattare il punto di contatto designato fornito con il prodotto. Assicurarsi sempre di avere le informazioni piu
aggiornate riguardanti la sicurezza e i richiami del prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni sulla sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace
con il SET DI CALIBRI STEEL ONE. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e buon utilizzo del prodotto!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for STEEL ONE
CALIBER SETS BROWNELLS STEEL ONE CALIBER
SET FITS 8MM MUZZLE

Introduksjon

Takk for at du valgte STEEL ONE CALIBER SET. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner
for a sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les denne guiden ngye far du bruker produktet for a forsta
hvordan du kan betjene det trygt og effektivt.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet i henhold til instruksjonene som er gitt i denne guiden.

Sgrg for at du er i et trygt miljg nar du bruker produktet, fritt for distraksjoner og farer.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet fagr hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du bruker produktet.
lkke modifiser produktet pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten og effektiviteten.
Hvis du opplever problemer eller feil, stopp bruken umiddelbart og konsulter en profesjonell.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og organisert for a forhindre ulykker.

e Bruk facing cutter og chamfer cutter kun til de tiltenkte formalene.

¢ |kke overskrid de anbefalte kuttehastighetene og trykkene.

* Hold hender og andre kroppsdeler unna kutteomradet nar verktayet er i bruk.

* Bruk alltid handtaket som fglger med for & betjene kutterne for a opprettholde kontroll.
¢ Sgrg for at piloten er riktig justert fgr du begynner med noen kutteoperasjon.

e Oppbevar produktet pa et tart sted nar det ikke er i bruk for a forhindre rust og skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle komponentene i STEEL ONE CALIBER SET, inkludert kutterne, handtaket og piloten.
o Sgrg for at arbeidsflaten er ren og stabil.

2. Installere piloten:

o Velg den passende piloten for ditt kaliber.
o Sett piloten inn i kutteren og sgrg for at den er sikkert pa plass.

3. Bruke facing cutter:

[¢]

Fest facing cutter til handtaket.

Plasser munningen sikkert i en skrue eller stabil feste.

Juster kutteren med munningen og pafar forsiktig trykk mens du roterer handtaket for & kvadrere
munningen.

Sjekk kuttet regelmessig for & sikre en ren finish.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Bruke chamfer cutter:



o Fest chamfer cutter til handtaket.
o Plasser kutteren i en 45° vinkel mot kanten av riflingen.
o Rotere handtaket for @ chamfe kantene, og sikre en jevn kuleutgang.

5. Etter bruk:

o Rengjer kutterne og handtaket etter bruk for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar alle komponentene i den medfglgende polypropylenboksen for a forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall.
e Hvis produktet er skadet og ikke lenger brukbart, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For henvendelser eller sikkerhetsbekymringer angaende STEEL ONE CALIBER SET, vennligst kontakt det angitte
kontaktpunktet som falger med produktet. Sgrg alltid for at du har den mest oppdaterte informasjonen
angdende sikkerhet og produkttilbakekall.

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
STEEL ONE CALIBER SET. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor, og nyt produktet ditt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Kalibrow
STEEL ONE BROWNELLS PASUJACEGO DO 8MM
MUZZLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Kalibréw STEEL ONE. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne korzystanie z produktu. Prosimy o dokfadne
zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie i skutecznie go
obstugiwad.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.

¢ Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas korzystania z produktu, wolnym od
rozproszen i zagrozen.

* Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

e Przed kazdym uzyciem sprawdz produkt pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzen lub zuzycia.

¢ Nos$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice podczas korzystania
z produktu.

¢ Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, poniewaz moze to wptynaé na jego bezpieczenstwo i

skutecznosd.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy lub usterki, natychmiast zaprzestan korzystania i skonsultuj sie z

profesjonalista.

Szczegolne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oSwietlone i uporzadkowane, aby zapobiec wypadkom.
Uzywaj narzedzia tnacego i narzedzia do chamferowania tylko do ich zamierzonych celéw.

Nie przekraczaj zalecanych predkosci ciecia i naciskow.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obszaru ciecia, gdy narzedzie jest w uzyciu.

Zawsze uzywaj dostarczonego uchwytu do obstugi narzedzi, aby zachowa¢ kontrole.

Upewnij sie, ze pilot jest prawidtowo wyréwnany przed rozpoczeciem jakiejkolwiek operacji ciecia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec rdzewieniu i uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie komponenty Zestawu Kalibréw STEEL ONE, w tym narzedzia tngce, uchwyt i pilot.
o Upewnij sie, ze powierzchnia robocza jest czysta i stabilna.

2. Instalacja Pilota:

o Wybierz odpowiedni pilot do swojego kalibru.
o Wtdz pilot do narzedzia tnacego i upewnij sie, ze jest pewnie umocowany.

3. Uzywanie Narzedzia Tnacego:

o Przymocuj narzedzie tnace do uchwytu.
o Stabilnie umies¢ wylot w imadle lub stabilnym mocowaniu.
o Wyréwnaj narzedzie tngce z wylotem i zastosuj delikatny nacisk podczas obracania uchwytu, aby



wyrownac¢ wylot.
o Regularnie sprawdzaj ciecie, aby zapewni¢ czyste wykonczenie.

4. Uzywanie Narzedzia do Chamferowania:

o Przymocuj narzedzie do chamferowania do uchwytu.
o Ustaw narzedzie pod katem 45° do krawedzi gwintu.
o Obracaj uchwyt, aby zatamac krawedzie, zapewniajac gtadkie wyjscie pocisku.

5. Po Uzyciu:

o Oczys$¢ narzedzia i uchwyt po uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia.
o Przechowuj wszystkie komponenty w dostarczonym pudetku polipropylenowym, aby zapobiec
uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.

e Jesli produkt jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatéw tam, gdzie to
mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub obaw dotyczacych bezpieczehstwa Zestawu Kalibréw STEEL ONE,
prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym, ktéry zostat podany z Twoim produktem. Zawsze
upewnij sie, ze masz najnowsze informacje dotyczace bezpieczehstwa i wycofan produktéw.

Przestrzegajgc tych wytycznych bezpieczehstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z Zestawem Kalibrow STEEL ONE. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczehstwo i zyczymy
udanego korzystania z produktu!



Turvaohjeet STEEL ONE CALIBER SET tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit STEEL ONE CALIBER SET tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita
tuotteen turvalliseen kayttdéon. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda, jotta ymmarrat, kuinka
kayttaa sita turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Kayta tuotetta aina tdaman oppaan antamien ohjeiden mukaisesti.

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisessa ymparistdssa, joka on vapaa hairiotekijoista ja
vaaratilanteista.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

¢ Tarkista tuote ennen jokaista kaytt6a vaurioiden tai kulumisen varalta.

e Kayta asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, tuotetta
kayttdessasi.

 Alda muokkaa tuotetta millaan tavalla, silla se voi vaarantaa sen turvallisuuden ja tehokkuuden.

Jos kohtaat ongelmia tai vikoja, lopeta kayttd heti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta tydtila on hyvin valaistu ja jarjestetty onnettomuuksien estamiseksi.

Kayta tasoittimen leikkuria ja viisteleikkuria vain niiden tarkoitetuissa kayttétarkoituksissa.
Al3 ylita suositeltuja leikkausnopeuksia ja painetta.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa leikkausalueelta, kun ty6kalu on kaytossa.

Kayta aina mukana tulevaa kahvaa leikkureiden kayttamiseen hallinnan yllapitamiseksi.
Varmista, etta opas on kunnolla kohdistettu ennen leikkaustoimintojen aloittamista.
Sailyta tuote kuivassa paikassa, kun et kayta sita, estadksesi ruostumista ja vaurioita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Kerda kaikki STEEL ONE CALIBER SET tuotteen osat, mukaan lukien leikkurit, kahva ja opas.
o Varmista, etta tyOpinta on puhdas ja vakaa.

2. Ohjaimen asentaminen:

o Valitse oikea opas kaliiperillesi.
o Aseta opas leikkuriin ja varmista, etta se on tukevasti paikoillaan.

3. Tasoittimen leikkurin kayttaminen:

o Kiinnita tasoittimen leikkuri kahvaan.

o Aseta piippu tukevasti puristimeen tai vakaan kiinnitykseen.

o Kohdista leikkuri piipun kanssa ja kayta kevytta painetta, kun kdannat kahvaa tasoittaaksesi
piipun.

o Tarkista leikkaus saanndllisesti varmistaaksesi puhtaan lopputuloksen.

4. Viisteleikkurin kayttaminen:

o Kiinnita viisteleikkuri kahvaan.
o Aseta leikkuri 45° kulmaan riflingin reunan suhteen.



o Kaanna kahvaa viisteeksi reunoja, varmistaen sujuvan luodin poistumisen.
5. Kayton jalkeen:

o Puhdista leikkurit ja kahva kayton jalkeen poistaaksesi mahdolliset roskat.
o Sailyta kaikki osat mukana tulevassa polypropeeniboxissa vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Jos tuote on vaurioitunut eika sita voi enda kayttaa, harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai turvallisuuteen liittyvia huolia STEEL ONE CALIBER SET tuotteesta, ota yhteytta
tuotteen mukana annettuun yhteyspisteeseen. Varmista aina, etta sinulla on ajankohtaisimmat tiedot
turvallisuudesta ja tuotteen takaisinvedoista.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kdyttékokemuksen
STEEL ONE CALIBER SET tuotteella. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen, ja nauti tuotteestasi!



Sakerhetsinstruktionsguide for STEEL ONE
CALIBER SETS BROWNELLS STEEL ONE CALIBER
SET FITS 8MM MUZZLE

Introduktion

Tack for att du valt STEEL ONE CALIBER SET. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation och instruktioner for
att sakerstalla saker anvandning av produkten. Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander
produkten for att forstd hur du kan anvanda den pa ett sékert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt de instruktioner som ges i denna guide.

Se till att du befinner dig i en saker miljo nar du anvander produkten, fri fran distraktioner och faror.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera produkten fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Bar Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du anvander

produkten.

Modifiera inte produkten pa ndgot satt, eftersom detta kan kompromettera dess sakerhet och effektivitet.

e Om du upplever nagra problem eller funktionsfel, sluta anvanda produkten omedelbart och konsultera en
professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att arbetsomradet ar val upplyst och organiserat for att forhindra olyckor.

e Anvand facing cutter och chamfer cutter endast for deras avsedda andamal.

e Overskrid inte de rekommenderade skarhastigheterna och trycken.

¢ Hall hander och andra kroppsdelar borta fran skaromradet nar verktyget ar i bruk.

e Anvand alltid det handtag som tillhandahalls for att styra skarverktygen for att behalla kontrollen.
e Se till att piloten &r korrekt justerad innan du pabdrjar ndgon skaroperation.

e Forvara produkten pa en torr plats nar den inte anvands for att férhindra rost och skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla komponenter av STEEL ONE CALIBER SET, inklusive skarverktygen, handtaget och
piloten.
o Se till att arbetsytan ar ren och stabil.

2. Installera piloten:

o Valj den lampliga piloten for din kaliber.
o Satt in piloten i skarverktyget och se till att den sitter sakert pa plats.

3. Anvanda facing cutter:

o

Fast facing cutter pa handtaget.

Placera mynningen sakert i en skruvstycke eller stabil anordning.

Justera skarverktyget med mynningen och applicera latt tryck medan du roterar handtaget for att
kvadra mynningen.

Kontrollera snittet regelbundet for att sakerstalla en ren finish.

[¢]

[¢]

[¢]



4. Anvanda chamfer cutter:

o Fast chamfer cutter pd handtaget.
o Placera skarverktyget i en 45° vinkel mot kanten av rafflingen.
o Rotera handtaget for att avfasning kanterna och sakerstélla en smidig projektilutgang.

5. Efter anvandning:

o Reng0r skarverktygen och handtaget efter anvandning for att ta bort eventuella skrap.
o Forvara alla komponenter i den medféljande polypropylenladan for att férhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall.
e Om produkten ar skadad och inte Iangre anvandbar, vervag att atervinna material dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller sékerhetsbekymmer angaende STEEL ONE CALIBER SET, vanligen kontakta den
angivna kontaktpunkten som medfdljer din produkt. Se alltid till att du har den mest aktuella informationen
angdende sakerhet och produktaterkallelser.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning
av STEEL ONE CALIBER SET. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet, och njut av din produkt!



Bezpecnostni pokyny pro Sada kalibru STEEL ONE
BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET FITS 8MM
MUZZLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sadu kalibr STEEL ONE. Tento prdivodce poskytuje zakladni bezpe¢nostni
informace a pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani produktu. Pfed pouzitim vyrobku si prosim peclivé prectéte
tento prlvodce, abyste pochopili, jak s nim bezpec¢né a efektivné manipulovat.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte vyrobek podle pokynl uvedenych v tomto privodci.

o Zajistéte, aby bylo pracovni prostfedi bezpeéné, bez rozptyleni a nebezpedi.

¢ Uchovévejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfed kazdym pouzitim vyrobek zkontrolujte na zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

¢ Pri pouzivani vyrobku noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

e Neménte vyrobek zadnym zplsobem, protoze to mize ohrozit jeho bezpecnost a tGcinnost.

¢ Pokud narazite na jakékoli problémy nebo poruchy, okamzité prestante vyrobek pouzivat a konzultujte to
s odbornikem.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Zajistéte, aby bylo pracovni misto dobie osvétlené a organizované, aby se predeslo nehodam.
e Pouzivejte Celni fezdk a zkoseny rezak pouze pro jejich zamyslené Ucely.

Neprekracujte doporucené rychlosti a tlaky rezani.

Drzte ruce a jiné ¢asti téla mimo feznou oblast, kdyz je nastroj v provozu.

VZdy pouzivejte dodanou rukojet k ovladani rezakd, abyste udrzeli kontrolu.

Zajistéte, aby byl pilot spravné zarovnany pred zahajenim jakékoli fezné operace.

Skladujte vyrobek na suchém misté, kdyZ neni pouzivan, aby se predeslo rzi a poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny soucasti Sady kalibrd STEEL ONE, véetné rezéakd, rukojeti a pilota.
o Zajistéte, aby byl pracovni povrch Cisty a stabilni.

2. Instalace pilota:

o Vyberte vhodny pilot pro vas kalibr.
o Vlozte pilot do fezaku a ujistéte se, ze je pevné na svém misté.

3. Pouziti celniho rezaku:
o Pfipojte Celni fezak k rukojeti.
o Umistéte Usti pevné do svérdku nebo stabilniho zafizeni.
o Zarovnejte rezak s Ustim a aplikujte jemny tlak pti otdceni rukojeti, abyste vyrovnali Usti.
o Pravidelné kontrolujte fez, abyste zajistili Cisty vysledek.

4. Pouziti zkoseného rezaku:



o Pfipojte zkoseny fezak k rukojeti.
o Umistéte rezak pod Uhlem 45° k okraji dréaZkovani.
o Otdacejte rukojeti, abyste zkoseni okrajl, ¢imz zajistite hladky vystup projektilu.

5. Po pouziti:

o Po pouziti vylistéte fezaky a rukojet, abyste odstranili jakékoliv necistoty.
o Ulozte vSechny soucasti do dodané polypropylenové krabice, aby se predeslo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte vyrobek do domaciho odpadu.
» Pokud je vyrobek poskozen a jiz neni pouZitelny, zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo bezpecnostni obavy tykajici se Sady kalibr(l STEEL ONE se prosim obratte na uréeny
kontaktni bod uvedeny s vasim vyrobkem. Vzdy se ujistéte, ze mate nejaktudinéjsi informace o bezpecnosti a
zpétnych volanich vyrobkd.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt a pokynl mizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani Sady
kalibrll STEEL ONE. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a uZijte si svlj vyrobek!
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